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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Euroépskej uinie a ktoré si dostupné na portali EUR-Lex. Tieto tiradné znenia sii priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. januara 2005,

ktorym sa povol'uje ¢lenskym S§tatom docasne poskytnit’ vynimky z urcitych ustanoveni smernice
Rady 2000/29/ES vzhPadom na dovoz pody kontaminovanej pesticidmi alebo perzistentnymi

organickymi latkami na ucely dekontaminacie
(oznamené pod cislom dokumentu K(2005) 92)
(2005/51/ES)
(U. v. EU L 21, 25.1.2005, s. 21)

Zmenené a doplnené:

C.
»M1  Rozhodnutie Komisie 2007/156/ES zo 7. marca 2007 L 68
> M2 Rozhodnutie Komisie 2009/162/ES z 26. februara 2009 L 55

» M3 Vykonavacie rozhodnutie Komisie 2012/102/EU zo 17. februara 2012 L 48
> M4 Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/487 zo 17. marca 2017 L 75
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. januara 2005,

ktorym sa povoluje ¢lenskym Statom docasne poskytnut’ vynimky

z urditych ustanoveni smernice Rady 2000/29/ES vzhPadom na

dovoz pody kontaminovanej pesticidmi alebo perzistentnymi
organickymi latkami na tcely dekontaminacie

(oznamené pod cislom dokumentu K(2005) 92)
(2005/51/ES)

Clénok 1

Clenskym §tatom sa tymto povoluje poskytniit’ vynimky z &lanku 4 ods.
1 smernice 2000/29/ES vzhladom na zakazy uvedené v bode 14 casti
A prilohy III uvedenej smernice a z ¢lanku 5 ods. 1 smernice
2000/29/ES, vzhladom na osobitné poziadavky uvedené v bode 34
oddielu T casti A prilohy IV uvedenej smernice pre podu s povodom
v urcitych tretich krajinach.

Povolenie na poskytnutie vynimiek uvedené v odseku 1 podlicha
osobitnym podmienkam ustanovenym v prilohe a uplatiiuje sa len na
pddu, ktora sa zavleéie do Spolocenstva od 1. marca 2005 do
» M4 31. decembra 2019 « a je urCend na spracovanie vo vyhrade-
nych spalovniach nebezpecného odpadu.

Povolenie sa netyka ziadnych d’alsich povoleni alebo postupov, ktoré sa
moézu vyzadovat’ podla inych pravnych predpisov.

Clénok 2

Clenské $taty poskytni Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom do 31.
decembra kazdého roku, v ktorom sa uskutoéni dovoz, informéacie poza-
dované v bode 7 prilohy pre kazdu zésielku pody dovezent pred
uvedenym datumom v sulade s tymto rozhodnutim.

Clénok 3

Clenské stity bezodkladne oznamia Komisii a ostatnym ¢&lenskym
Statom informacie o vSetkych zasielkach zavleCenych na ich tzemie
podla tohto rozhodnutia, v pripade ktorych sa nasledne zistilo, Ze nie
su v sulade s tymto rozhodnutim.

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa mdze zrusit, ak sa preukaze, ze podmienky usta-
novené v prilohe su nepostacujiuce na zabranenie zavleenia organizmov
Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva.

Clénok 5

Toto rozhodnutie je urcené Clenskym Statom.
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PRILOHA

Osobitné podmienky, ktoré sa uplatiiuji na poédu s povodom v tretich
krajinach vyuzivajucich vyhody z vynimky ustanovenej v ¢lanku 1 tohto
rozhodnutia

1. Poda je:

a) poda kontaminovana pesticidmi, na ktoré sa vztahuje program FAO
tykajuci sa prevencie a likvidacie zastaralych a nepotrebnych pesticidov
alebo podobné mnohostranné programy, alebo pdéda kontaminovana
perzistentnymi organickymi latkami, ktoré st uvedené v zozname Stok-
holmského dohovoru o perzistentnych organickych latkach alebo v proto-
kole k Dohovoru o dialkovom zneéistovani ovzdus$ia prechadzajucom
hranicami Statov tykajucom sa perzistentnych latok z roku 1979;

b) balena v zapecatenych sudoch alebo vreciach v stlade s kodom IMDG,
prepravovana v zapecatenych prepravnych kontajneroch z miesta balenia
v krajine povodu do spracovatel'ského zariadenia nachadzajiceho sa
v Spolocenstve v sulade s nariadenim Rady ¢. 259/93;

c) uréend na spracovanie v Spoloenstve vo vyhradenych spalovniach
nebezpe¢ného odpadu, ktoré st v stlade so smernicou 2000/76/ES.

2. K pode je prilozené rastlinnolekarske osvedcenie vydané v krajine povodu
v sulade s ¢lankom 13.1 bodom ii) smernice 2000/29/ES. Osvedcenie
uvadza v rubrike ,dodatkové vyhlasenie” udaj ,Tato zasielka spiﬁa
podmienky ustanovené v rozhodnuti 2005/51/ES*.

3. Pred zavedenim do Spoloc¢enstva sa dovozca Uradne informuje o podmien-
kach ustanovenych v bodoch 1 az 7 tejto prilohy. Uvedeny dovozca oznami
udaje o kazdom zavedeni v dostato¢nom predstihu zodpovednym uradnym
organom v Clenskom State zavedenia a uvedie:

a) mnozstvo a povod pddy;

b) deklarovany datum zavedenia a potvrdenie miesta vstupu do Spolocen-
stva;

c) mena, adresy a miesta, kde sa nachadzaju priestory uvedené v bode 5,
kde sa bude poda spracovavat.

Dovozca informuje prislusné uradné organy o vsetkych zmenach uvedenych
udajov, ihned’ po tom, ako sa o nich dozvie.

4. Poda sa zavleCie cez miesta vstupu nachadzajuce sa na tzemi c¢lenského
Statu a urcené na Ucel tejto vynimky uvedenym clenskym Statom; tieto
miesta vstupu a nazov a adresu zodpovedného tGradného organu uvedeného
v smernici 2000/29/ES zodpovedajuceho za kazdé miesto oznamia ¢lenské
Staty v dostatocnom predstihu Komisii a uchovavaju sa, aby boli na ziadost’
ostatnych clenskych §tatov k dispozicii. Medzi bodom vstupu a miestom
spracovania musi byt zabezpecena priama preprava. V tych pripadoch, ked’
sa zavlecenie do Spolocenstva uskutocni v inom ¢lenskom State ako clen-
skom S§tate vyuzivajicom vyhody z tejto vynimky, uvedené zodpovedné
uradné organy Clenského Statu, v ktorom sa uskutocni zavleCenie, informuju
a spolupracuji s uvedenymi zodpovednymi tradnymi organmi c¢lenskych
Statov vyuzivajucimi vyhody z tejto vynimky, aby zabezpec€ili dodrziavanie
ustanoveni tohto rozhodnutia.

5. Poda sa spracuje iba v priestoroch:

a) pre ktoré sa prislusnym zodpovednym tradnym organom oznamili
nazvy, adresy a miesta v stlade s bodom 3; a
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b) tradne registrovanych a schvalenych na ucely tejto vynimky prislusnymi
zodpovednymi Gradnymi orgdnmi.

V tych pripadoch, ked sa priestory nachadzaju v inom ¢lenskom State ako
Clenskom State vyuzivajicom vyhody z tejto vynimky, uvedené prislusné
zodpovedné uradné organy clenského Statu, vyuzivajuceho vyhody z tejto
vynimky, v momente prijatia uvedené¢ho oznamenia od dovozcu informuju
uvedené prislusné zodpovedné radné organy clenského Statu, v ktorom sa
pdda bude spracovavat, a uvedl nazvy, adresy a miesta, kde sa nachadzaji
priestory, kde sa budt rastliny spracovavat’.

V priestoroch uvedenych v bode 5 sa:

a) s podou zaobchadza ako s nebezpeénym odpadom a uplatiuji sa vsetky
prislusné bezpecnostné opatrenia; a

b) pdda spracuje vo vyhradenych spalovniach nebezpecného odpadu, ktoré
st v stlade so smernicou 2000/76/ES.

Clensky §tat vyuzivajuci vyhody z tejto vynimky dorudi raz do roka

Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom pre kazdé zavledenie udaje uvedené
v bode 3.



